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짬뽕 이탈리아어                                                           송주선 ECK교육 

[Season4] 4강. 과제  

 

A : Hai fatto i compiti? [아이 파또 이 꼼삐띠?]  

B : No. Manca ancora qualche pagina. [노 망까 앙꼬라 꽐께 빠지나.] 

A : Che scatole. Come possiamo finirli entro 2 giorni. 

 [께 스까똘레. 꼬메 뽀씨아모 피니를리 엔뜨로 두에 죠르니.]  

 

A : 너 숙제 했어? 

B : 아니. 아직 몇 페이지 남았어. 

A : 아 짜증나. 어떻게 이틀 만에 숙제를 다 끝내냐고. 

 

 Mancare [망까레] 모자라다 / 남다 

1. Mancano 2 giorni [망까노 두에 죠르니] 2일 남았다. 

2. Manca 1 euro. [망까 운 에우로.] 1유로 부족하다. 

 

이탈리아에서는 –가 남았다고 표현하지 않고 데드라인까지 “–가 모자라다” 고 표

현합니다. 우리나라와 비교했을 때 3유로짜리를 구매하면서 5유로를 내면 5-3=2 

이기 때문에 2유로를 거슬러 받는다 생각하는 우리나라와는 다르게, 이탈리아는 

3+2=5 이기 때문에 2유로를 거슬러 받는다 생각합니다. (3유로는 5유로 까지 2유

로가 모자란다.)  

 

* Mi manchi [미 망끼] 너가 보고싶어. (직역. 나에게 너가 부족해) 


